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ZALECENIA

PARLAMENT EUROPEJSKI

Zalecenie Rady na 67. sesj¢ Zgromadzenia Ogoélnego Narodéw Zjednoczonych
P7_TA(2012)0240

Zalecenie Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2012 r. dla Rady w sprawie 67. sesji

Zgromadzenia Ogélnego Narodé6w Zjednoczonych (2012/2036(INI))

(2013/C 332 EJ23)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej (TUE), w szczegdlnosci jego art. 21 i 34,

— uwzgledniajac projekt zalecenia dla Rady, ktéry zlozyl Alexander Graf Lambsdorff w imieniu grupy

politycznej ALDE w sprawie 67. sesji Zgromadzenia Ogélnego Narodéw Zjednoczonych (ZO ONZ)
(B7-0132/2012),

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie 66. sesji ZO ONZ (') oraz

rezolucje z dnia 11 maja 2011 r. w sprawie UE jako podmiotu na scenie globalnej: jej roli w organiza-
cjach wielostronnych (3),

— uwzgledniajac priorytety UE na 66. sesic ZO ONZ przyjete przez Rade w dniu 10 czerwca 2011 r. (3),
gledniajgc priorytety )¢ przyjete p ¢

— uwzgledniajac 66. sesje ZO ONZ, w szczegdlnosci rezolucje tego organu zatytulowane ,ONZ a globalne

zarzadzanie” (*), ,Propagowanie skutecznosci, odpowiedzialnosci, efektywnosci i przejrzystosci admini-
stracji publicznej poprzez wzmocnienie najwyzszych organéw kontroli” (°), ,Sytuacja w Syryjskiej
Republice Arabskiej” (%), ,Wzmocnienie i rozwéj narodéw” (’), ,W kierunku globalnych partnerstw” (%),
,Wspoélpraca potudnie—potudnie” (°), ,Rola Organizacji Narodéw Zjednoczonych w propagowaniu
rozwoju w kontekscie globalizacji i wspélzaleznosci” (19), ,Zwigkszanie roli Narodéw Zjednoczonych
w umacnianiu okresowych i rzeczywistych wyboréw oraz propagowaniu demokratyzacji” (!!), ,Spra-
wozdanie Konferencji Rozbrojeniowej” ('?), ,Propagowanie demokratycznego i sprawiedliwego ladu
miedzynarodowego” (%) oraz ,Powszechny, niepodzielny, wzajemnie powiazany, wspélzalezny
i wzajemnie uzupehniajacy si¢ charakter wszystkich praw czlowieka i podstawowych wolnosci” (14),

)
i
4 Rezoluqa Zgromadzenla Ogdlnego ONZ A[RES[66/256.
%) Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ A[RES/66/209.
%) Rezoluca Zgromadzenia Ogdlnego ONZ AJRES/66/253.
) Rezoluqa Zgromadzenia Ogdlnego ONZ ARES[66/224.
%) Rezolu ucja Zgromadzenia Ogolnego ONZ AJRES/66/223.
%) Rezolucja Zgromadzenia Ogolnego ONZ A[RES/66/219.
) Rezolucja Zgromadzenia Ogdélnego ONZ AJRES/66/210.
) Rezoluqa Zgromadzenia Ogdlnego ONZ A/RES/66/163.
2) Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego ONZ A|RES[66/59
%) Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego ONZ A/RES/66/159.
) Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ A[RES/66/151.
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— uwzgledniajac rezolucje ZO ONZ z dnia 19 grudnia 2011 r. w sprawie zwalczania nietolerancj,
negatywnych stereotypéw, pietnowania, dyskryminacji, podzegania do przemocy oraz przemocy na
tle religijnym i wyznaniowym ('),

— uwzgledniajac rezolucje ZO ONZ z dnia 3 maja 2011 r. w sprawie udzialu Unii Europejskiej w pracach
Organizacji Narodéw Zjednoczonych (3),

— uwzgledniajgc rezolucje ZO ONZ z dnia 31 marca 2010 r. w sprawie wdrazania Agendy 21, programu
na rzecz dalszego wdrazania Agendy 21 oraz wynikow Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego
Rozwoju (%),

— uwzgledniajgc deklaracje milenijng ONZ z dnia 8 wrze$nia 2000 r., okreslajaca milenijne cele rozwoju
(MCR) jako cele uzgodnione wspélnie przez wspdlnote miedzynarodowa z mysla o likwidacji ubdstwa,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 10 wrzesnia 2003 r. zatytulowany ,Unia Europejska a Orga-
nizacja Narodéw Zjednoczonych: wybér multilateralizmu” (COM(2003)0526),

— uwzgledniajac uwagi przewodniczacego Rady Europejskiej po spotkaniu z sekretarzem generalnym ONZ
(SG ONZ) w dniu 16 kwietnia 2012 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 lutego 2012 r. w sprawie stanowiska Parlamentu na 19. sesje
Rady Praw Czlowieka ONZ (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie poparcia Unii Europejskiej dla
Migdzynarodowego Trybunatu Karnego: stojagc w obliczu wyzwan i pokonujac trudnosci (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie polityk zewnetrznych UE na rzecz
demokratyzacji (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 15 grudnia 2010 r. w sprawie przyszlosci strategicznego partner-
stwa Afryki i Unii Europejskiej po trzecim szczycie UE-Afryka (%),

— uwzgledniajac swoja rezolugje z dnia 25 listopada 2010 r. w sprawie dziesiatej rocznicy przyjecia
rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1325 z 2000 r. na temat kobiet, pokoju i bezpieczenstwa (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 listopada 2010 r. w sprawie wspélpracy cywilno-wojskowej
i rozwoju potencjatu cywilno-wojskowego (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 9 czerwca 2005 r. w sprawie reformy Organizacji Narodéw
Zjednoczonych (10),

— uwzgledniajac sprawozdanie wspdlnej delegacji Komisji Spraw Zagranicznych i Podkomisji Praw Czlo-
wieka z dni 28-29 listopada 2011 dotyczace 66. sesji Zgromadzenia Ogdlnego ONZ,

(") Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego ONZ A/RES[66/167.
(%) Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego ONZ A[RES/65/276.
(®) Rezolucja Zgromadzenia Ogdélnego ONZ A/RES[64/236.
() Teksty przyjete, P7_TA(2012)0058.
(°) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0507.
(°) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0334.
(7) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0482.

(®) Dz.U. C 99 E z 3.4.2012, s. 56.
() Dz.U. C 99 E, z 3.4.2012, s. 7.

(19 Dz.U. C 124 E z 25.5.2006, s. 549.
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— uwzgledniajac art. 121 ust. 3 oraz art. 97 Regulaminu,

— uwzgledniajgc  sprawozdanie Komisji Spraw  Zagranicznych oraz opini¢ Komisji Rozwoju

(A7-0186/2012),

majgc na uwadze, ze wspdlne wartodci i normy migedzynarodowe maja na celu zapewni¢ pokdj,
ochrong praw czlowieka, bezpieczenistwo i dobrobyt na $wiecie oraz sprawiedliwszy podzial korzysci
wynikajacych z globalizacji migdzy wszystkich ludzi;

majac na uwadze, ze ONZ jest rdzeniem globalnego zarzadzania, a jednocze$nie wdraza wlasne
reformy w celu zwigkszenia swojej przejrzysto$ci, sprawnosci i skutecznosci;

majac na uwadze rosngcg potrzebe wprowadzenia wspolnych zasad i mechanizméw decyzyjnych, ktore
pomoga wspdlnie sprosta¢ globalnym wyzwaniom i negatywnym skutkom ogélnoswiatowego kryzysu
gospodarczego;

majac na uwadze, ze UE musi wzmocni¢ swoja sp6jnosé, aby utrzymaé pozycje kluczowego podmiotu
w coraz bardziej wielobiegunowym $wiecie, ktory wymaga podejmowania wspdlnych dzialan o zasiggu
globalnym; majac na uwadze, ze mocg Traktatow panstwa czlonkowskie UE zobowiazane sg koordy-
nowaé swe dzialania w organizacjach miedzynarodowych i podczas konferencji migdzynarodowych;

majac na uwadze, ze UE jest zobowigzana do skutecznego multilateralizmu, ktérego rdzeniem jest silna
ONZ, gdyz ma to podstawowe znaczenie dla podejmowania wyzwan o wymiarze globalnym;

majgc na uwadze, ze UE i jej pafistwa czlonkowskie przeznaczajg najwigcej srodkéw finansowych na
system ONZ; majac na uwadze, ze fundusze UE-27 stanowia 39 % zwyklego budzetu ONZ i ponad
40 % $rodkéw przeznaczanych na operacje pokojowe ONZ;

majac na uwadze, ze solidne i stabilne partnerstwo UE-ONZ ma podstawowe znaczenie dla dzialan
ONZ podejmowanych w ramach wszystkich trzech filar6w — pokéj i bezpieczefistwo, prawa czlowieka,
rozwdj — oraz ma kluczowe znaczenie dla roli UE jako podmiotu na arenie mi¢dzynarodowej;

majac na uwadze, Zze UE i ONZ s3 naturalnymi partnerami w odniesieniu do budowania pokoju
i pafistwowosci, a takze razem zapewniajg ramy dla zbiorowych dzialan w tym zakresie;

majac na uwadze, ze prawa czlowieka i demokracja sg podstawowymi wartosciami UE oraz zasadami
i celami jej dzialan zewnetrznych, w tym w zakresie handlu mi¢dzynarodowego; majgc na uwadze, ze
poszanowanie, propagowanie i zachowanie powszechnosci i niepodzielnosci praw czlowieka jest
jednym z filaréw jednosci i integralnosci Europy;

majac na uwadze, ze sprawiedliwos¢ i rzady prawa stanowig filary trwalego pokoju i gwarantuja prawa
czlowieka oraz podstawowe wolnosci; majgc na uwadze, ze Rzymski Statut Migdzynarodowego Trybu-
natu Karnego istotnie przyczynia si¢ do ochrony praw czlowieka, prawa migdzynarodowego oraz walki
z bezkarnoscig;

majac na uwadze, ze trwale wspieranie proceséw demokratycznych przynosi korzysci wszystkim
krajom i wszystkim obywatelom, a takze spolecznoéci miedzynarodowej; majac na uwadze, ze stoja
przed nimi wyzwania zwigzane z budowaniem, odbudowa i utrzymaniem demokracji;

wystepuje do Rady z nastepujacymi zaleceniami:

UE w ONZ

a)

koordynowania w jak najszerszym zakresie i przedstawiania jednolitych stanowisk oraz wzmacniania
spojnosci i widocznosci UE jako podmiotu o znaczeniu migdzynarodowym w ONZ; spelniania ocze-
kiwan czlonkéw ONZ dotyczacych zdolno$ci UE do podejmowania dzialafi i uzyskiwania we
wlasciwym czasie zalozonych rezultatéw; przyjecia rozleglego i elastycznego podejscia do stanowisk
w ramach wspélnej polityki zagranicznej i bezpieczenistwa (WPZiB), prezentowanych na szczeblu ONZ,
by dzicki temu umozliwi¢ UE podejmowanie szybkich i szeroko zakrojonych dziatan w zakresie
WPZiB;
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b) zwigkszania wkladu UE w dzialania ONZ przez wspdlng interpretacje rezolucji ZO ONZ dotyczacej
warunkéw udzialu UE w pracach ZO ONZ oraz przez wspdlprace z partnerami ukierunkowang na
pelne wprowadzenie w zycie tej rezolucji; przedstawienia Parlamentowi sprawozdania dotyczacego jej
stosowania w praktyce;

¢) wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi UE i delegaturg UE przy ONZ w celu poprawy koordynacji,
przejrzystosci i wymiany informacji w Radzie Bezpieczenstwa ONZ oraz obrony na jej forum stanowisk
i interesow UE przez pafnistwa czlonkowskie, ktore s3 cztonkami tego organu, badz tez, alternatywnie,
przez przedstawiciela UE zaproszonego przez przewodniczacego; zwigkszenia wplywu UE na decyzje
Rady Bezpieczefistwa ONZ oraz nadanie odpowiedniej rangi stanowisku UE w ONZ w odniesieniu do
istotnych spraw omawianych w Radzie Bezpieczefistwa;

d) zapewnienia silnej reprezentacji UE w obrebie wszystkich instytucji i wyspecjalizowanych agencji ONZ;

¢) opracowania dlugoterminowej strategii dotyczacej cztonkostwa w ONZ i prowadzenia bardziej stanow-
czej dyplomacji publicznej w odniesieniu do spraw zwigzanych z ONZ;

UE i globalne zarzgdzanie

f) poglebiania skutecznego multilateralizmu jako nadrzednego strategicznego interesu UE poprzez zwigk-
szenie reprezentatywnosci, przejrzystosci, odpowiedzialnosci, wydajnosci i skutecznosci ONZ w celu
usprawnienia jej dzialan w terenie; ponownego uwzglednienia potrzeby nowej réwnowagi instytucjo-
nalnej pomiedzy rola, jaka zaczyna odgrywal grupa G-20, a ONZ oraz jej agencjami, a takze miedzy-
narodowymi instytucjami finansowymi; w tym kontekscie poprawy globalnego zarzadzania oraz poszu-
kiwania rozwigzan na rzecz dalszej poprawy koordynacji miedzy miedzynarodowymi forami
a systemem ONZ, przy czym grupy te moglyby z pozytkiem zaja¢ si¢ wymiarem gospodarczym,
pod warunkiem, ze ONZ utrzyma czolowa pozycje i pozostanie organem uprawnionym do podej-
mowania dzialan na skale globalng;

g) nawigzania w bardziej aktywny sposéb stosunkéw z partnerami strategicznymi oraz innymi partnerami
dwu- i wielostronnymi, zwlaszcza z USA, w celu wspierania skutecznych rozwigzan probleméw, ktére
sa wspolne dla obywateli UE i calego $wiata, w tym najbiedniejszych i najbardziej zagrozonych grup
spolecznych;

h) aktywnego wspierania kompleksowej i opartej na konsensusie reformy Rady Bezpieczenstwa ONZ
w celu zwigkszenia jej wiarygodnosci, reprezentacji regionalnej, odpowiedzialnoci oraz skutecznosci;
wziecia pod uwage, ze miejsce UE w powickszonej Radzie Bezpieczenstwa ONZ pozostaje gléwnym
i dlugoterminowym celem Unii Europejskiej; zwrdcenia si¢ do wysokiej przedstawiciel/wiceprzewodni-
czacej, by w zwiazku z powyzszym zainicjowala opracowanie wspélnego stanowiska pafistw cztonkow-
skich; majgc na uwadze realizacje tego celu w przyszlodci, dazenia do wczesniejszej koordynacji
stanowisk w Radzie UE w sprawie przyjmowania nowych czlonkéw do Rady Bezpieczenistwa ONZ
oraz reformy mechanizmu podejmowania decyzji przez Rade Bezpieczefistwa ONZ;

i) zaangazowania si¢ w debate rozpoczeta w ZO ONZ dotyczacg roli ONZ w globalnym zarzadzaniu
w celu zwigkszenia przejrzystosci i wspélpracy; zaciesniania wspélpracy miedzy UE a ZO ONZ;

j)  pomagania w rewitalizacji ZO ONZ oraz zwigkszania jego skutecznosci, m.in. przez wspieranie prac
grupy roboczej ad hoc, ulatwianie bardziej doglebnych i ukierunkowanych na wyniki debat tematycz-
nych dotyczacych aktualnych i waznych kwestii oraz przez blizsza wspdlprace ZO ONZ z innymi
zainteresowanymi podmiotami, w tym spoleczefistwem obywatelskim oraz innymi organizacjami
i forami miedzynarodowymi i regionalnymi; podkre$lania potrzeby dalszego upraszczania zakresu
zadan ZO ONZ i jego gtéwnych komisji; podkreSlania, ze rewitalizacja moze doj$¢ do skutku tylko
wtedy, gdy ZO ONZ podejmie stosowne i istotne dzialania w sprawach majacych znaczenie dla
spoteczno$ci migdzynarodowej;

k) ponownego potwierdzenia zaangazowania UE w dopilnowanie, by zasoby finansowe ONZ byly odpo-
wiednie 1 zarzadzane w sposéb efektywny i wydajny, zgodnie z zasadami spéjnoéci i dyscypliny
budzetowej, a takze zgodnie z najwyzszymi standardami migdzynarodowymi;
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Pokdj i bezpieczeristwo

Utrzymywanie i budowanie pokoju

l)

wzmocnienia partnerstwa operacyjnego oraz promowania strategicznej spojnosci i skutecznosci zbio-
rowych wysitkow na rzecz budowania pokoju, m.in. przez prace specjalnej komisji ds. operacji utrzy-
mywania pokoju;

rozwijania wspOlpracy i tworzenia partnerstw w obszarach zapobiegania konfliktom oraz cywilnego
i wojskowego zarzadzania kryzysowego i rozwiazywania konfliktéw razem z ONZ, OBWE, Unia
Afrykaniskg, Ligg Panstw Arabskich oraz innymi organizacjami miedzynarodowymi i regionalnymi,
a takze ze spoleczenstwem obywatelskim; zwigkszania zdolnosci organizacji regionalnych w zakresie
budowania pokoju, miedzy innymi przez ustanowienie partnerstw tréjstronnych: UE-ONZ-Unia Afry-
kaniska oraz UE-ONZ-Wspdlnota Gospodarcza Panstw Afryki Zachodniej (ECOWAS);

propagowania wspolpracy réznych podmiotéw w ramach systemu budowania pokoju, zwlaszcza
pomiedzy Sekretariatem ONZ, Radg Bezpieczefistwa ONZ, ZO ONZ oraz panstwami cztonkowskimi
ONZ zaangazowanymi w misje na rzecz budowania pokoju; podejmowania dzialan w celu zagwaran-
towania, ze panstwa czlonkowskie UE wnosza wklad w misje pokojowe ONZ, oferujac swéj wyspe-
cjalizowany potencjal w dziedzinie transportu, logistyki i szkolenia; rozwazenia mozliwosci przeprowa-
dzenia operacji wojskowej w ramach wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony (WPBiO), obejmujacej
ewentualne oddelegowanie grupy bojowej poprzedzajace misj¢ pokojowa ONZ, jesli wniesie o to ONZ,
zwracajac przy tym szczeg6lng uwage na ochrong wszystkich czlonkéw misji, a takze wystanych grup
bojowych; wspierania budowania potencjalu w zakresie zarzadzania konfliktami i zapobiegania im,
a takze mediacji oraz utrzymywania i budowania pokoju na szczeblu krajowym i lokalnym; propago-
wania wymiany wiedzy fachowej oraz dobrych praktyk miedzy partnerami;

zapewnienia wsparcia prowadzonemu przez ONZ przegladowi potencjalu cywilnego w odniesieniu do
znalezienia praktycznych sposobéw lgczenia popytu z podaza w krytycznych obszarach potencjatu
cywilnego; przyspieszenia rekrutacji, eliminowania niezgodnosci operacyjnych oraz unikania powielania
dzialan w czasie rozmieszczania potencjatu cywilnego w ramach WPBIiO, majgcego wspieral dzialania
ONZ; zbadania mozliwosci wspélnego rozmieszczenia jednostek reagowania w sytuacjach kryzysowych
w ramach operacji ONZ, jesli wymagane sa jednostki nadajace si¢ do natychmiastowego rozmiesz-
czenia;

zapewnienia udzialu kobiet na wszystkich etapach proceséw pokojowych oraz systematycznego anga-
zowana ich w dyplomacje prewencyjng, wczesne ostrzeganie i monitorowanie bezpieczefistwa; skon-
centrowania si¢, zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1325/2000 r. na temat kobiet,
pokoju i bezpieczenstwa, na potrzebie uwzgledniania aspektu plci w kontekscie zapobiegania konflik-
tom, operagji utrzymywania pokoju, pomocy humanitarnej, odbudowy po zakoniczeniu konfliktéw oraz
inicjatyw DDR (!); aktywnego dazenia do zapewnienia wdrozenia rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ
nr 1325 przez wszystkie panstwa czlonkowskie ONZ;

wspolpracy z ONZ na rzecz przeciwdzialania biezacym globalnym zagrozeniom, takim jak zmiana
klimatu, rozprzestrzenianie broni jadrowej, przestepczo$é zorganizowana i terroryzm oraz pandemie;

zaangazowania si¢ w uzyskanie pozytywnych rezultatéw i podjecie dzialan nastepczych w zwiazku
z planowang na 2012 r. konferencj3 ONZ poswigcong traktatowi o handlu bronig oraz konferencja
przegladowg na temat programu dzialania dotyczacego broni strzeleckiej i lekkiej;

Odpowiedzialnos¢ za ochrong

5)

wspierania panstw w wypelnianiu ich obowiazku ochrony ludnosci cywilnej; podkreslenia koniecznosci
podejmowania na czas odpowiednich dziatan miedzynarodowych majacych na celu zapobieganie i prze-
ciwdziatanie ludobdjstwu, czystkom etnicznym, zbrodniom wojennym oraz zbrodniom przeciwko
ludzkosci;

osiggania dalszych postepéw politycznych i instytucjonalnych w zakresie realizacji koncepcji odpowie-
dzialnosci za ochrong ludnosci cywilnej w organach ONZ, zwlaszcza w Radzie Bezpieczefistwa ONZ,
ZO ONZ i Radzie Praw Czlowieka ONZ, wyciagajac wnioski na przyszlos¢ zaréwno z interwencji
podjetej w Libii, jak i z nieumiejetnosci podjecia szybkich dzialan w Syrii; utatwienia debaty na temat
sposobow, w jakie organy ONZ, a w szczegdlnosci Rada Bezpieczenistwa ONZ, moglyby wykorzystac t¢
koncepcje do zapewnienia $ciSlejszej wspélpracy miedzy pafnstwami czlonkowskimi ONZ w sytuacjach
kryzysowych; umacniania pozytywnej roli organizacji regionalnych w opracowywaniu i stosowaniu
podejscia operacyjnego do odpowiedzialnosci za ochrong ludnosci cywilnej;

(") Rozbrojenie, demobilizacja, reintegracja i rehabilitacja.
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u) wspllpracy z partnerami w celu zagwarantowania, ze ta koncepcja bedzie si¢ koncentrowala na
zapobieganiu konfliktom, ochronie i rekonstrukeji po ich zakoficzeniu, zgodnie z tréjpodziatem odpo-
wiedzialno$ci za ochrong ludnosci cywilnej na zapobieganie, ochrong i odbudowg; wspierania panstw
w budowaniu zwigzanego z tym potencjalu, m.in. przez wzmocnienie mechanizméw wczesnego
ostrzegania oraz odno$nych zdolnosci mediacyjnych ONZ; zachecania, we wspdlpracy z panstwami
czlonkowskimi ONZ, do ustanawiania punktéw kontaktowych w celu monitorowania powstajacych
sytuacji konfliktowych, a takze do budowania odpowiednich zdolnosci w delegaturach UE;

V) ponownego stanowczego potwierdzenia zaangazowania UE na rzecz realizacji koncepcji odpowiedzial-
nosci za ochrong¢ oraz zainicjowania opracowania miedzyinstytucjonalnego konsensusu w sprawie
odpowiedzialno$ci za ochrong ludnosci cywilnej pomiedzy Parlamentem Europejskim, ESDZ
i panstwami cztonkowskimi UE, ktéry méglby zapewnié¢ wigksza spdjnos¢ dziatani UE podejmowanych
w tych kwestiach na forach ONZ;

Mediacja

w) propagowania mediacji jako racjonalnego pod wzgledem kosztéw narzedzia pokojowego zapobiegania
sporom i ich rozwigzywania, a takze zapobiegania ponownym konfliktom w krajach znajdujacych sie
w sytuacji pokonfliktowej; opracowania skuteczniejszych wytycznych dotyczacych mediacji w dziedzinie
praworzadnosci i demokratycznej odpowiedzialnosci;

x) priorytetowego potraktowania tego narzedzia i kontynuacji jego wdrazania oraz dalszego budowania
potencjatu ESDZ w dziedzinie mediacji, opierajac si¢ na koncepcji zwigkszenia potencjatu UE w zakresie
dialogu i mediacji;

y) prowadzenia Scistej wspdlpracy z ONZ i innymi podmiotami w zakresie mediacji; dazenia do wypra-
cowania synergii miedzy dzialaniami podejmowanymi w zakresie mediacji wraz z Departamentem
Spraw Politycznych (DPA) w ONZ; poglebiania partnerstw i wspolpracy organizacji miedzynarodowych,
regionalnych i lokalnych z ONZ, ze sobg nawzajem oraz ze spoleczenistwem obywatelskim, na przyklad
partnerstwa pomiedzy UE a ONZ w sprawie zdolnosci mediacyjnych; usprawniania wymiany informa-
cji, wspolpracy i koordynacji w celu zapewnienia spéjnosci i komplementarnosci dziatan podmiotow
zaangazowanych w mediacje;

Wymiar sprawiedliwosci w skali migdzynarodowej

z) wzmocnienia miedzynarodowego wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych; podkreslania roli
Migdzynarodowego Trybunalu Karnego w zwalczaniu bezkarnosci oraz dalszego wspierania Trybunalu
jako jedynego stalego organu sagdowego wiasciwego do orzekania w sprawach przeciwko sprawcom
zbrodni wojennych, zbrodni przeciwko ludzkosci i ludobdjstwa w sytuacji, gdy sady krajowe nie sa
w stanie tego zrobi¢ lub nie wyrazaja checi do podjecia takich dzialan;

aa) wzmocnienia Miedzynarodowego Trybunalu Karnego przez wsparcie polityczne, dyplomatyczne, finan-
sowe i logistyczne; zachecania wszystkich pafstw czltonkowskich ONZ do wspétpracy z Trybunalem
przez ratyfikacje statutu rzymskiego; wspierania Scistej wspotpracy ONZ, jej organdw i agencji z Trybu-
nafem;

Prawa czlowieka

ab) wzmacniania migdzynarodowych staraf na rzecz dopilnowania, aby wszystkie prawa czlowieka uzgod-
nione w ramach konwencji ONZ byly uznawane za powszechne, niepodzielne, wspélzalezne
i wzajemnie powigzane; udzielania pomocy w zwigkszaniu krajowego potencjalu celem wypelniania
miedzynarodowych zobowigzan w dziedzinie praw czlowieka; podkreslania w tym kontekscie potrzeby
ochrony prawa wszystkich oséb do wolnosci religii i wyznania;

ac) aktywnego wspierania prowadzonej przez panstwa afrykanskie inicjatywy oraz zalecenia Komisja ds.
Statusu Kobiet przez dazenie do przyjecia w 2012 r. rezolucji ZO ONZ dotyczacej Swiatowego zakazu
okaleczania zefiskich narzadéw plciowych; wezwania wysokiej przedstawiciel/wiceprzewodniczacej
i Komisji, aby potraktowaly priorytetowo zapewnienie powodzenia tego procesu;

ad) dalszego propagowania wlaczania praw czlowieka do wszystkich aspektéw prac ONZ, bedacego
potwierdzeniem, ze prawa czlowieka sa nierozerwalnie zwigzane z innymi celami ONZ w zakresie
pokoju, bezpieczefistwa i rozwoju;

ae) aktywnego udzialu w pracach Rady Praw Czlowicka ONZ przez wspdlne przyjmowanie rezolugji,
wydawanie o§wiadczen oraz uczestniczenie w interaktywnych dialogach i debatach w celu zapewnienia
wigkszej réwnowagi dzialalnosci tego organu;
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af)

=

ag

ah)

zwigkszania mozliwosci procedur specjalnych w zakresie wczesnego ostrzegania przez stworzenie
mechanizmu pozwalajacego na automatyczne rozpatrywanie sytuacji na forum Rady Praw Czlowieka
ONZ; wspierania dzialan nastgpczych zwigzanych z wdrazaniem zalecei procedur specjalnych;

dazenia do wzmocnienia powszechnego okresowego przegladu praw czlowicka przez wlaczenie zalecen
do dwustronnych i wielostronnych dialogéw z panistwami czlonkowskimi ONZ oraz przez oparcie tych
dialogéw na miedzynarodowych normach i standardach oraz powigzanych z nimi aspektach;

kontynuacji staran ZO ONZ oraz jego komisji zwigzanych z wezwaniem do ogloszenia moratorium na
stosowanie kary $mierci, ktéra cieszy si¢ rosngcym poparciem coraz liczniejszych krajéw, a takze
dzialan w dziedzinie praw dziecka, wolnych mediéw i tolerancji religijnej; wspierania wszelkich
wysitkéw na rzecz zniesienia tortur; szczegdlnego zachecania do przyjecia protokotu fakultatywnego
do Konwencji ONZ w sprawie tortur,

Wspieranie demokracji

ai)

ak)

al)

udzielania pomocy w zapewnianiu lokalnej odpowiedzialnosci za proces demokratyczny oraz rozwdj
kultury demokracji i praworzadnosci; zwigkszania wsparcia dla demokracji po zakonczeniu procesu
wybor6w w celu utrzymania jej w dlugim okresie i zapewnienia obywatelom realnych korzysci;
zapewnienia wigkszego uczestnictwa parlamentéw i partii politycznych w programach wspierajacych
demokracj¢; podkreslania znaczenie niezaleznosci organizacji pozarzadowych, ktére moga podejmowac
swobodne dzialania na rzecz ksztaltowania solidnej kultury obywatelskiej;

skoncentrowania si¢ na wlaczeniu spotecznym i ekonomicznym, przemianach demokratycznych i proce-
sach politycznych/wyborczych, budowaniu zdolnosci, wzmacnianiu spoleczenstwa obywatelskiego,
uczestnictwie miodych ludzi w demokracji parlamentarnej oraz na ochronie wolnosci stowa, wolnosci
sumienia i wolno$ci wyznania, a takze ochronie praw kobiet, w tym w zakresie ich uczestnictwa
w zyciu publicznym i politycznym, zaréwno w sferze praktyk spolecznych, jak i w prawodawstwie;

efektywniejszego wlaczenia wsparcia dla demokracji do zakresu dzialan zewnetrznych UE; wspierania
rzagdéw demokratycznych réznorodnymi zasobami finansowymi i, jesli to tylko mozliwe, wykorzystujac
zasoby delegatur UE; wspdtpracy z ONZ i innymi partnerami w wymiarze globalnym i lokalnym w celu
zwigkszania praworzadnosci, wspierania rozwoju niezaleznych mediéw oraz tworzenia i umacniania
demokratycznych instytucji, ktore potrafig osiggnac zalozone cele;

dopilnowania, by mandaty misji pokojowych odzwierciedlaly konieczno§¢ wspierania misji obserwacji
wyboréw oraz zapewnialy im Srodki niezbedne do zagwarantowania bezpieczenstwa dzialajacych
lokalnie obserwatorow;

Rozwdj

am) uwzgledniania na wszystkich szczeblach strategii politycznych UE dotyczacych rozwoju, aby przeciw-

an)

a0)

ap)

dziala sprzeczno$ciom miedzy politykami prorozwojowymi a przeszkodami dla rozwoju krajéw part-
nerskich w dwu-, paro- i wielostronnych umowach oraz na takich samych forach; zwrdcenia szcze-
g6lnej uwagi na wplyw uméw o wolnym handlu i negocjacji prowadzonych na szczeblu WTO na
prawa czlowieka i rozwdyj;

kontynuowania wysitkéw zmierzajacych do stawiania ludzi w centrum procesu rozwoju; podejmowania
dzialan nastepczych dotyczacych Deklaracji ONZ o prawie do rozwoju, koncentrujac si¢ na dzialaniach
praktycznych na rzecz jej wdrazania;

zadbania o to, by nie zmniejsza¢ udziatu ogdlnej europejskiej pomocy $wiadczonej w ramach budzetu
UE oraz by pomoc ta nadal skupiala si¢ na walce z ubdstwem i glodem; rozwazenia mozliwosci
przeznaczenia 20 % calej pomocy UE na podstawowe ushugi socjalne zdefiniowane przez ONZ, ze
szczegblnym naciskiem na bezplatny i powszechny dostep do podstawowej opieki zdrowotnej i szkol-
nictwa podstawowego, z uwzglednieniem wsparcia przez UE inicjatywy ,Edukacja dla wszystkich” oraz
zobowigzania UE do odgrywania istotnej roli w kontekscie zdrowia na $wiecie;

wnoszenia wkladu w zwigkszanie spdjnosci polityki w zakresie rozwoju oraz w poprawe skutecznosci
pomocy rozwojowej, bowiem kwestie te nadal maja kluczowe znaczenie dla osiggniecia milenijnych
celow rozwoju;
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aq) dolozenia staran i przyspieszenia dzialan w ONZ na rzecz osiagnigcia milenijnych celéw rozwoju przez
skoncentrowanie si¢ szczegdlnie na osiggnieciu tych celéw, w ktérych przypadku poczyniono dotych-
Czas najmniejszy postep;

ar) dazenia do okreslenia ambitnego planu milenijnych celéw rozwoju na okres po 2015 r., z uwzglednie-
niem dotychczas poczynionych postepéw, jak rowniez weigz istniejacych wyzwan, przy jednoczesnym
dalszym zaangazowaniu w dzialania na rzecz likwidacji ubdstwa we wspolpracy ze spolecznoscia
migdzynarodows;

as) prowadzenia dzialan nastgpczych oraz pracy na rzecz pelnego wdrozenia wynikéw Konferencji
Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zréwnowazonego Rozwoju Rio+20, m.in. przez wspieranie zréw-
nowazonego rozwoju jako przewodniej zasady dlugoterminowego rozwoju globalnego;

at) stworzenia panelu wybitnych osobistosci ONZ;
au) aktywnej realizacji konkluzji przyjetych w Pusanie;

av) zdecydowanego udzialu w walce ze spekulacjami zywnoscig i rozwigzywaniu pilnych probleméw
ubéstwa i glodu;

aw) priorytetowego traktowania takich kwestii, jak bezpieczenstwo zywnosciowe, potencjal produkcyjny
w rolnictwie, infrastruktura, budowanie potencjatu, wzrost gospodarczy sprzyjajacy wilgczeniu spotecz-
nemu, korzystne rynki i nowe przedsigbiorstwa, dostep do technologii oraz rozwdj spoteczny w krajach
najstabiej rozwinigtych, zgodnie z programem dzialania ze Stambutu i konkluzjami przyjetymi w trakcie
13. sesji Konferencji Narodéw Zjednoczonych do spraw Handlu i Rozwoju (UNCTAD) w Ad-Dausze
w dniu 26 kwietnia 2012 r.;

ax) ponowienia zobowigzania do przestrzegania zasad rzymskich dotyczacych bezpieczenistwa zywnoscio-
wego; wyrazenia ubolewania z powodu konsekwencji spekulacji produktami zywno$ciowymi;

ay) zachecania krajow rozwijajacych sig, przy wsparciu miedzynarodowych darczyficow, do przyjecia
dlugoterminowych Srodkéw w celu dopilnowania, by susze nie powodowaly w nieunikniony sposéb
glodu; wdrazania strategii zapobiegania zagrozeniom oraz systemOw wczesnego ostrzegania;

az) pelnego wsparcia centralnej roli, jaka odgrywa ONZ, a w szczegdlnoéci Biuro Organizacji Narodow
Zjednoczonych ds. Koordynacji Pomocy Humanitarnej;

ba) potwierdzenia dlugofalowego zaangazowania UE we wspieranie dobrobytu mieszkaficow Rogu Afryki
i zajecie si¢ przyczynami strukturalnego braku bezpieczenstwa zywnosciowego i konfliktéw.

Zmiana klimatu, globalna ochrona srodowiska a zréwnowazonosé

bb) objecia prowadzenia w dziedzinie globalnego zarzadzania klimatem oraz migdzynarodowej wspétpracy
w zakresie zmiany klimatu; przyczyniania si¢ do tworzenia struktur instytucjonalnych cechujacych sig
uniwersalnoscia, przejrzystoécia, sprawiedliwoicia oraz wywazong reprezentacja zaréwno krajow
rozwinigtych, jak i rozwijajacych si¢ w odpowiednich organach zarzadzajacych; dalszego poglebiania
dialogu z kluczowymi podmiotami, takimi jak kraje BRICS oraz kraje rozwijajace si¢, biorgc pod uwage,
ze zmiana klimatu stala si¢ kluczowym elementem stosunkéw miedzynarodowych; dalszego rozwoju
zdolnosci ESDZ do tworzenia unijnej polityki dyplomacji w dziedzinie klimatu;

bc) kontynuacji wzmacniania roli obywateli w zarzadzaniu Srodowiskiem przez skuteczne globalne wdro-
zenie zasady 10 z Rio; w tym kontekScie rozszerzenia postanowien konwencji z Aarhus ponad
Europejskg Komisj¢ Gospodarcza ONZ (EKG ONZ) przez globalng konwencj¢ lub przez zezwolenie
na przystapienie do konwencji z Aarhus stronom spoza EKG ONZ; wspierania lepszego zarzadzania
opartego na zréwnowazonym rozwoju, m.in. przez zwickszenie znaczenia Programu Narodéw Zjed-
noczonych ds. Ochrony Srodowiska (UNEP); aktywnej wspolpracy z partnerami na rzecz lepszego
globalnego egzekwowania przepiséw dotyczacych Srodowiska;

bd) wspierania wspdlnego stanowiska Unii Afrykariskiej i UE w sprawie przeksztalcenia UNEP w wyspecja-
lizowang agencje ONZ z siedzibg w Nairobi w Kenii; w ramach wspomnianych nowych ram instytu-
gjonalnych zajecia si¢ kwestiami finansowania, transferu technologii oraz zwigkszenia zdolnosci
w zakresie zrownowazonego rozwoju;
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be) wspierania réznorodnosci biologicznej i ochrony klimatu w krajach rozwijajacych si¢, zgodnie z celami

bf)

ustanowionymi na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu oraz
Konwengji o réznorodnosci biologicznej; uczynienia z mérz i oceanéw jednego z najistotniejszych,
oprécz ochrony klimatu i réznorodnosci biologicznej, filaréw ram z Rio;

wspierania aktywnego udzialu Komisji w toczacej si¢ debacie na temat niedoskonalosci systemu
ochrony i reakcji ze strony Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Uchodzcéw w ramach
zainicjowanego przez niego w 2010 r. dialogu w sprawie wyzwan w zakresie ochrony uchodzcéw,
ktory ma na celu usprawnienie istniejacego miedzynarodowego systemu ochrony dla oséb przymusowo
wysiedlonych i bezpafistwowcéw; czynnego udzialu w dyskusji nad terminem ,uchodzca klimatyczny”
i jego mozliwg definicja prawna, ktéry to termin ma opisywa ludzi zmuszonych do opuszczenia
miejsca zamieszkania i poszukiwania schronienia za granica w wyniku zmiany klimatu i ktéry nie
jest jeszcze uznany w prawie miedzynarodowym ani w Zadnej wiazacej umowie migdzynarodowej;

Rézine

bg) propagowania wspétdziatania rzadéw i parlamentéw w kwestiach o wymiarze migedzynarodowym oraz

stymulowania debaty na temat globalnej roli parlamentéw; wzmacniania demokratycznego charakteru,
zwickszania odpowiedzialno$ci i przejrzystosci globalnego sprawowania rzadéw oraz umozliwienia
szerszego uczestnictwa parlamentéw i obywateli w dzialaniach ONZ;

zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszego zalecenia wysokie przedstawiciel|
wiceprzewodniczacej, Radzie i, tytulem informacji, Komisji.

Specjalny przedstawiciel UE ds. praw czlowieka

P7 TA(2012)0250

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2012 r. w sprawie specjalnego

przedstawiciela UE ds. praw czlowieka (2012/2088 (INI))

(2013/C 332 E[24)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac art. 2, 3, 6, 21, 31, 33 oraz 36 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),
uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie rocznego sprawozdania dotycza-
cego praw czlowieka na Swiecie za rok 2009 oraz polityki UE w tym zakresie ('),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 kwietnia 2012 r. w sprawie rocznego sprawozdania dotycza-
cego praw czlowieka na $wiecie oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie, w tym wplywu na
strategiczng polityke UE w dziedzinie praw czlowieka (%),

uwzgledniajac wspdlny komunikat Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa oraz Komisji Europejskiej do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2011 r.
zatytulowany ,Prawa czlowieka i demokracja w centrum dzialan zewnetrznych UE — dazenie do bardziej
skutecznego podejscia” (COM(2011)0886),

(") Teksty przyjete, P7_TA(2010)0489.
(3) Teksty przyjete, P7_TA(2012)0126.
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